
 

 

ПАСТИРСЬКІ ВІДВІДИНИ/PASTORAL VISITATION 

Чи Вам відомо про когось хворого/ої в своєму домі чи в лікарні? Можливо хтось бажає, щоб 
священик їх відвідував. Користуйтесь нижчеподаними способами, для замовлення такої обслуги 
від нашого настоятеля: 
If you are aware of anyone ill – at home or in a care facility – or who simply would appreciate a visit from 

our priest, please inform us by one of the methods, below: 

 Безпосередній контакт з настоятелем собору/Contact our Cathedral Dean directly 

 Повідомити офіс адміністрації собору/Contact the cathedral Administration Office 

 Заповнити «Картку Прохання на Відвідування» (при вході до храму) і залишити його з 

дежурними біля свічної лавки/“Visitation Request Card” (in the cathedral entrance) 

submitted to a Greeter 

А vital part of this particular ministry is YOUR ASSISTANCE 
 – please keep us informed! THANK YOU! 

ПРИЙОМНІ ГОДИНИ НАСТОЯТЕЛЯ/OFFICE HOURS OF THE DEAN: 

З ВІВТОРКА по ЧЕТВЕР, з 09:00 по 16:00; у П’ЯТНИЦЮ з 09:00 по 12:00 
TUESDAY to THURSDAY, from 9:00 A.M. to 4:00 P.M.; FRIDAY from 9:00 A.M. to 12:00 P.M. 

По ПОНЕДІЛКАХ – на випадок екстрених потреб, звертайтесь до офісу адміністрації собору 
On MONDAYS – in case of emergency needs, please contact the cathedral Administration Office 

УВАГА! Для прийомів у незвичайний час, домовляйтеся безпосередньо з о. Корнилієм. 
PLEASE NOTE! For appointments outside of regular office hours, contact Fr. Cornell directly. 

“Stop by to pray, to consult, for counsel or even just for coffee & conversation!” 

РОБОЧІ ГОДИНИ ОФІСУ АДМІНІСТРАЦІЇ/ADMINISTRATION OFFICE BUSINESS HOURS 

Facility/Catering Booking, Food Orders, General Inquiries: 
MONDAY - FRIDAY from 10:00 A.M. - 3:00 P.M. 

Бронювання залу/банкетної обслуги, замовлення страв, загальні питання: 
з ПОНЕДІЛКА по П’ЯТНИЦЮ, з 10:00 по 15:00 

З КОМЕНТАРЯМИ/ПИТАННЯМИ ВІДНОСНО ЛИСТКА ЗВЕРТАЙТЕСЬ ДО: 
ALL COMMENTS/INQUIRIES REGARDING THE BULLETIN MAY BE SENT TO: 

dean@uocc-stjohn.ca 

DEADLINE FOR BULLETIN SUBMISSIONS! 
THURSDAY NOON 

УКРАЇНСЬКИЙ ПРАВОСЛАВНИЙ 

КАТЕДРАЛЬНИЙ СОБОР СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ 
UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL OF 

ST. JOHN THE BAPTIST 

10951 - 107 Street, Edmonton, Alberta T5H 2Z5 

Телефон/Telephone: (780) 425.9692 Факс/Fax: (780) 425.3991 
Телефон офісу настоятеля/Dean’s Office Telephone: (780) 421.0889 

Email: info@uocc-stjohn.ca      E-Transfer Donations: giving@uocc-stjohn.ca 

Website: www.uocc-stjohn.ca        Facebook: www.facebook.com/UOCSJB 

КАТЕДРАЛЬНИЙ ЛИСТОК 
THE CATHEDRAL BULLETIN 

17 ЛИСТОПАДА/NOVEMBER 2024 
РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ - SERVICE SCHEDULE 

Вечірня (Сповідь): 16:30 Утреня: в неділю о 08:30 

Vespers (Confession): 4:30 p.m. Matins: Sundays at 8:30 a.m. 

Божественна Літургія: в неділю і свята о 09:30 

Divine Liturgy: Sundays & Feast Days at 9:30 a.m. 

ПРЕДСТОЯТЕЛЬ КАТЕРИ - CATHEDRAL RECTOR 
ВИСОКОПРЕОСВЯЩЕННІШИЙ ІЛАРІОН 

АРХІЄПИСКОП ВІННІПЕЗЬКИЙ Й ЦЕНТРАЛЬНОЇ ЄПАРХІЇ 
МИТРОПОЛИТ УКРАЇНСЬКОЇ ПРАВОСЛАВНОЇ ЦЕРКВИ В КАНАДІ 

(ТИМЧАСОВО КЕРУЮЧИЙ ЗАХІДНОЮ ЄПАРХІЄЮ) 
HIS EMINENCE ILARION 

ARCHBISHOP OF WINNIPEG & THE CENTRAL EPARCHY 
METROPOLITAN OF THE UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA 

(TEMPORARY ADMINISTRATOR OF THE WESTERN EPARCHY) 
11404 - 112 Avenue, Edmonton, AB T5G 0H6 

Telephone: (780) 455.1938 (Eparchy Office) 

НАСТОЯТЕЛЬ КАТЕДРИ - CATHEDRAL DEAN 

ПРОТОІЄРЕЙ КОРНИЛІЙ ЗУБРИЦЬКИЙ - ARCHPRIEST CORNELL ZUBRITSKY 

5518 Conestoga Street, Edmonton, AB T5E 6R6 

Telephone: (780) 691.0637 (M) (W) E-mail: dean@uocc-stjohn.ca 



 

 

21-ША НЕДІЛЯ ПІСЛЯ П’ЯТДЕСЯТНИЦІ / 21ST SUNDAY AFTER PENTECOST (ГЛАС/TONE 4) 
ЄВАНГЕЛІЄ УТРЕНІ/MATINS GOSPEL: 10 

Свт. Григорія, чудотворця, єп. Неокесарійського (бл. 266-270). Прп. Лазаря, іконописця (бл. 857). 
Мч. Гоброна, у св. хрещенні Михаїла, і з ним 133 воїнів (914, Груз.). 

St. Gregory the Wonderworker of Neo-Caesarea (266). Venerable Lazarus the iconographer of 
Constantinople (857). Martyr Gobron (Michael) and 133 soldiers of Georgia (914) (Georgia). 

ТРОПАР ВОСКРЕСНИЙ / RESURRECTIONAL TROPAR (Глас/Tone 4) 
Світлую воскресіння проповідь / від ангела почувши, Господні учениці, / і прадідне осудження 
відкинувши, / апостолам хвалячись, промовляли: / Знищена смерть, воскрес Христос Бог, // 
даруючи світові велику милість. 

When the women disciples of the Lord / learned from the angel the joyous message of Your 
Resurrection,/ they cast away the ancestral curse / and with gladness told the apostles: / Death is 
overthrown. Christ God is risen, // granting the world great mercy. 

ТРОПАР ХРАМУ / TROPAR OF THE TEMPLE (Глас/Tone 4) 
Пророче і Предтече пришестя Христового, / ми не в силі достойно прославляти тебе, / що з 
любов’ю тебе шануємо. / Бо неплідність матері і батьківська безгласність / розрішилися славним 
і чесним твоїм різдвом / і воплочення Сина Божого // світові проповідується. 

O Prophet and Forerunner of the coming of Christ, / all we who honour you with love / are at a loss to 
praise you worthily. / For the barrenness of your mother and the silence of your father / have been 
ended by your glorious and honourable nativity, / and the incarnation of the Son of God // is preached 
to the world. 

ТРОПАР СВЯТИТЕЛЯ / TROPAR OF THE SAINT (Глас/Tone 8) 
У молитвах пильнуючи, чудес діяннями зазнаючи, / просвітлення стяжав ти виправлення, / але 
молись Христу Богові, отче Григорію, просвітити душі наші, // щоб дарувати нам мир і велику 
милість. 

In prayers you were vigilant, and by miraculous deeds you were enlightened, / and you were corrected, / 
but pray to Christ God, Father Gregory, to enlighten our souls, // and to grant us peace and great mercy. 

КОНДАК ВОСКРЕСНИЙ / KONDAK OF THE RESURRECTION (Глас/Tone 4) 
Спас і визволитель мій, / із гробу як Бог, воскресив від смерти земнородних / і ворота пекельні 
сокрушив, // і, як Владика, на третій день воскрес. 

My Saviour and Redeemer / arose from the tomb as God and delivered the earthborn from bondage. / 
He has shattered the gates of hades, // and as Master He has risen on the third day. 

КОНДАК ХРАМУ / KONDAK OF THE TEMPLE (Глас/Tone 3) 
Колись неплідна, нині Предтечу Христового народжує, / і він є сповнення всякого пророцтва, / 
бо Кого пророки проповідували, / на Того він у Йордані руку поклав, / ставши Божого Слова // 
пророком, проповідником, разом і Предтечею. 

She who once was barren today bears the Forerunner of Christ, / who is the fulfillment of every 
prophecy. / For he, in the Jordan, laid his hand on Him / Whom the prophets preached, / and was 
revealed as Prophet, Preacher and Forerunner // of the Word of God. 

«СЛАВА» - КОНДАК СВЯТИТЕЛЯ / “GLORY” - KONDAK OF THE SAINT (Глас/Tone 2) 
Чудес багатьох прийняв дію, / знаменями жахливими демонів налякав ти, / і недуги відігнав ти 
людські, святий Григорію: // чудотворцем ж іменуєшся. 

ІНФОРМАЦІЯ ВІДНОСНО СВ. ТАЇНСТВА ПОКАЯННЯ (СПОВІДІ)! Для того, щоб мати 
можливість змістовно, неквапливо та щиро посповідатися, просимо звернути увагу 
на наступну інформацію: 1) Сповідатися можна в суботу, після Вечірні. Сповідь в 
неділю вранці має завершитися за 15 хвилин до початку Утрені (на свята у будні – 
перед Божественною Літургією); 2) Сповідь під час тижня можлива за попередньою 
домовленістю зі священиком. Зв’яжіться з о. Корнилієм безпосередньо, щоб 
записатися на сповідь у будні дні АБО зв’яжіться з офісом адміністрації з вашим 
запитом (повідомлення буде передано о. Корнилію).  INFORMATION REGARDING TO 
THE HOLY MYSTERY OF REPENTENCE (CONFESSION)! For the sake of having the 

opportunity for a meaningful, unrushed, and sincere confession, please note the following: 1) Confessions 
take place Saturday, following Vespers. Sunday morning confessions must conclude 15 minutes before the 
start of Matins (on weekday feasts – before Divine Liturgy); 2) Confession can be arranged – by appointment 
– during the week! Please contact Fr. Cornell directly if you wish to make an appointment for Confession on 
days other than Sunday or Feast Days OR contact the Administration Office with your request (the message 
will be conveyed to Fr. Cornell). 
 

ПОМИНАННЯ РІДНИХ ТА ЗНАЙОМИХ! Якщо бажаєте подати імена (за здоров’я 
або за упокоєння) для поминання на Проскомедії або особливм проханням під 
час Літургії, користуйтесь записками, які знаходяться при вході до храму АБО на 
нашій сторінці в Фейсбук! COMMEMORATION OF YOUR LOVED ONES & 
ACQUAINTENCES! Should you wish to have names (for health or for peaceful repose) 
of your family and friends commemorated at Proskomedia or by special petition in 
the Liturgy, please take advantage of the Commemoration Lists in the entrance to the cathedral OR use the 
digital version found on our parish Facebook page! 
 

У нас, в офісі адміністрації, можна купити ХРЕСТИКІВ ТА ВІНЧАЛЬНИХ ІКОН, якщо 
у вас є потреба!  We offer for sale a small selection of CROSSES & WEDDING ICONS. 
If you would like to make a purchase, please see the staff in the Administration 
Office. 

To listen to Orthodox liturgical music or podcasts 24/7 visit 
Слухайте Православного богослужбового піснеспіву або подкастів цілодобово: 

www.ancientfaith.com/radio 

Everyone is always welcome to come up to the choir loft and sing with the 
Cathedral Choir! Help contribute to the beauty of the rituals of our Ukrainian 
Orthodox Church! Become familiar with the beautiful music of Ukrainian 
composers and gain a deeper understanding of the Divine Liturgy. No musical 
ability, training or experience is required. Please feel free to come join us any 

Sunday - no need to ask for permission. Music will be provided! If you have any questions, contact our 
Conductor, Orest Soltykevych (780.953.6671/osoltykevych@yahoo.ca) OR Choir President, Vivianne 
Kruhlak (vkruhlak@gmail.com).  Завжди ласкаво просимо всіх бажаючих підійти до хору та 
заспівати з Катедральним хором! Допоможіть зробити свій внесок у красу наших обрядів 
Української Православної Церкви! Познайомтеся з прекрасною музикою українських композиторів, i 
глибше зрозумійте Божественну Літургію. Музичні здібності, навчання чи досвід не потрібні. Будь 
ласка, не соромтеся приєднуватися до нас будь-якої неділі – не потрібно просити дозволу. І музика 
буде забезпечена! Якщо у вас запитання, зв’яжіться з нашим диригентом Орестом Солтикевичем 
(780.953.6671/osoltykevych@yahoo.ca) АБО з президентом хору, Вівіяною Кругляк 
(vkruhlak@gmail.com).  

mailto:osoltykevych@yahoo.ca
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VOLUNTEERS NEEDED FOR CATERING! We ask for your help during events being held at 
St. John’s Cultural Centre. CONSULT THE POSTED LIST OF EVENTS IN THE KITCHEN (OR call 
the Administration Office!) 

PYROHY WORK BEE SCHEDULE: ALL are welcome to join our team to make 
pyrohy and enjoy fellowship, with COFFEE & LUNCH PROVIDED! NEW VOLUNTEERS ARE 
ALWAYS WELCOME TO JOIN THE FUN – COME ONCE, COME EVERY WEEK! Please contact 
the Administration Office for details. 

NEXT WORK BEE:  NOVEMBER 19 
 

THE ST. JOHN’S SENIORS CLUB INVITES YOU! Join us on Wednesday, 
November 20, 2024 at 1:00 p.m. for conversation and coffee. Hope to see 
you there!  КЛУБ «СЕНЬОРІВ (ЛІТНІХ ПАРАФІЯН)» ЗАПРОШУЄ ВАС НА 
ЗУСТРІЧ! Приєднуйтесь до нас у середу, 20 листопада 2024 року, о 13:00 
на розмову та каву. Сподіваємось побачити вас там! 

SEEKING YOUR SUPPORT & DONATIONS DURING THIS SEASON! 
The next parish PYROHY SUPPER will be hosted on FRIDAY, NOVEMBER 29, and the 
ANNUAL CHRISTMAS RAFFLE will be held this evening as well! 
We need your help! We ask that anyone willing to assist us with this annual fundraiser to 
contribute a gift for the raffle OR you may choose to make a financial contribution 
toward the purchase of raffle items. 
All contributions may be dropped off in the Administration Office during regular office hours 
or by appointment (see cover page for contact information). 

We thank all contributors in advance for your support & contributions! 

ПРОДАЖ ПЕЧЕВА / BAKE SALE 
Союз Українок Канади, Відділ при Катедрі Святого Івана, проводить продаж печева під 
час Пирогової Вечері/Різдвяного Розіграшу в пʼятницю, 29 листопада від год. 16:00 до 
20:00. Щоб подія була успішною, заохочуємо членів Парафії пекти та подарувати 
печево на продаж. Просимо принести Ваше печево протягом дня, до 16:00 год.  The 
Ukrainian Women's Association of Canada, St. John's Cathedral Branch is holding a Bake 

Sale during the Pyrohy Supper/Christmas Raffle on Friday, November 29 from 4:00 p.m. to 
8:00 p.m. In order for the event to be successful, baking will be welcomed and appreciated from Parish 
members. Please bring your baking to he auditorium during the day, by 4:00 p.m. 

БІБЛІОТЕКА СОЮЗУ УКРАЇНОК КАНАДИ, ВІДДІЛУ ПРИ КАТЕДРІ СВ. ІВАНА відкрита 
першу неділю місяця, після Божественної Літургії. Якщо ви зацікавлені у волонтерстві в 
бібліотеці, будь ласка, звʼяжіться з Леоною Бріджес (780.619.4416) або Юлією Елащук 
(780.909.1453) або зайдіть у бібліотеку, щоб поговорити з ними.  THE UWAC, ST. JOHN'S 
CATHEDRAL BRANCH LIBRARY continues to be open on the first Sunday of the month, following the 
Divine Liturgy. If you are interested in volunteering your time in the library, please contact Leona Bridges 
(780.619.4416) or Julia Elaschuk (780.909.1453) or come into the library to speak directly with them. 

You performed many miracles, / by your terrifying signs you frightened demons, / and you drove away 
human diseases, O holy Gregory: // and you are called a miracle worker. 

«І НИНІ» - КОНДАК БОГОРОДИЦІ / “NOW & EVER” - KONDAK OF THE THEOTOKOS (Глас/Tone 6) 
Заступнице християн усердная, / Молитвенице до Творця надійная, / не зневаж молитви 
грішників, / але прийди швидше як Благая на поміч нам, / що з вірою взиваємо до Тебе: / 
поспіши на молитву і скоро прийди на благання, / бо Ти заступаєшся завжди за тих, // що 
шанують Тебе, Богородице. 

O Protection of Christians that cannot be put to shame, / unchanging mediation unto the Creator, / do 
not despise the suppliant voices of sinners, / but be quick to come to our aid, O Good One, / who in faith 
cry out to You: / hasten to intercession and come quickly to make supplication, / for You, O Theotokos, // 
always protect those who honour You. 

ПРОКИМЕН ВОСКРЕСНИЙ / RESURRECTIONAL PROKEIMEN (Глас/Tone 4) 
Які величні діла Твої, Господи, все премудрістю сотворив єси. 
Стих: Благослови, душе моя, Господа; Господи Боже мій, Ти вельми звеличився єси. 

How magnified are Your works, O Lord. In wisdom You made them all. 
Verse:  Bless the Lord, О my soul. O Lord my God, You have been greatly magnified. 

НЕДІЛЬНИЙ АПОСТОЛ / SUNDAY EPISTLE (до Галатів / Galatians 2:16-20) 
Браття! Коли ми дізнались, що людина не може бути виправдана ділами Закону, але тільки вірою 
в Христа Ісуса, то ми ввірували в Христа Ісуса, щоб нам виправдатися вірою в Христа, а не ділами 
Закону. Бо жадна людина ділами Закону не буде виправдана! 17 Коли ж, шукаючи виправдання 
в Христі, ми й самі показалися грішниками, то хіба Христос слуга гріху? Зовсім ні! 18 Бо коли я 
будую знов те, що був зруйнував, то самого себе роблю злочинцем. 19 Бо Законом я вмер для 
Закону, щоб жити для Бога. Я розп'ятий з Христом. 20 І живу вже не я, а Христос проживає в мені. 
А що я живу в тілі тепер, живу вірою в Божого Сина, що мене полюбив, і видав за мене Самого 
Себе. 

Brethren! Knowing that a man is not jusfified by the works of the law but by faith in Jesus Christ, even 
we have believed in Christ Jesus, that we might be jusfified by faith in Christ and not by the works of the 
law; for by the works of the law no flesh shall be jusfified. 17 “But if, while we seek to be jusfified by 
Christ, we ourselves also are found sinners, is Christ therefore a minister of sin? Certainly not! 18 For if I 
build again those things which I destroyed, I make myself a transgressor. 19 For I through the law died to 
the law that I might live to God. 20 I have been crucified with Christ; it is no longer I who live, but Christ 
lives in me; and the life which I now live in the flesh I live by faith in the Son of God, who loved me and 
gave Himself for me. 

АЛИЛУЯ ВОСКРЕСНИЙ / ALLELUIA VERSE OF THE RESURRECTION (Глас/Tone 4) 
Натягни лука та йди щасливо і царствуй по правді, лагідно і справедливо. 
Стих:  Ти полюбив правду і зненавидів беззаконня. 

Bend your bow and proceed prosperously and be king because of truth, meekness, and righteousness. 
Verse:  You have loved righteousness and hated iniquity. 

НЕДІЛЬНЕ ЄВАНГЕЛІЄ / SUNDAY GOSPEL (від Луки / Luke 12:16-21) 
Сказав Господь притчу цю: в одного багатого чоловіка добре вродила нива; 17 і міркував він в собі: 
що мені робити? нема куди мені зібрати плодів моїх. 18 І сказав: ось що зроблю: зруйную житниці 
мої та збудую більші, і зберу туди весь хліб мій і все добро моє, 19 і скажу душі моїй: душа! багато 
маєш добра, що лежить у тебе на багато років: спочивай, їж, пий, веселись. 20 Але Бог сказав 

БРАТЕРСЬКОЇ КАВИ НЕ БУДЕ 
ПІСЛЯ ЛІТУРГІЇ СЬОГОДНІ! 

 NO FELLOWSHIP COFFEE 
AFTER LITURGY TODAY! 

 



 

 

йому: нерозумний! цієї ночі душу твою візьмуть у тебе; кому ж дістанеться те, що ти заготовив? 
21 Так буває з тим, хто збирає скарби для себе, а не в Бога багатіє. 

The Lord spoke this parable: “The ground of a certain rich man yielded plenfifully. 17 And he thought 
within himself, saying, ‘What shall I do, since I have no room to store my crops?’ 18 So he said, ‘I will do 
this: I will pull down my barns and build greater, and there I will store all my crops and my goods. 19 And 
I will say to my soul, “Soul, you have many goods laid up for many years; take your ease; eat, drink, and 
be merry.”’ 20 But God said to him, ‘Fool! This night your soul will be required of you; then whose will 
those things be which you have provided?’ 21 “So is he who lays up treasure for himself, and is not rich 
toward God.” 
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 
Parish Faithful, 
We need your donation help with our 2024 special projects: 

● The church has had its 70-year-old sewer line repaired and replaced this summer from blockages 
and pipe cracks which flooded the manse – cost $120,000. 

● Due to vandalism and break-ins, we have upgraded our security camera system along with lock 
upgrades over the vulnerable areas total cost $12,000 so far with 
more needed. 

● We also resurfaced the rear steps and landing to our solarium 
entrance cost $6,000. 

Thanks to the support of St John’s Legacy Foundation, we have covered 
a large portion of these expenses but are still short $40,000. 
In this season of giving can we count on your help? Потрібна ваша 
допомога! Ми просимо вашої щедрості та фінансову підтримку для 
покриття цих великих витрат. Please consider a donation to help us 
with these costs: 

● in person at our church office; 
● by e-transfer to giving@uocc-stjohn.ca;  
● by credit card to Canadahelps.org - Ukrainian Orthodox Parish 

St.John Edm; or 
● by cheque mailed to 10611 -110 Ave, Edmonton, AB T5H 1H7. 

Дякуємо за духовну та фінансову підтримку! 
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

Are you interested in receiving carollers in your home this upcoming Christmas season? 
St. John's Cathedral Choir is interested in finding out how much interest there would be 
so there will be a sign-up sheet available both in the church vestibule and the church 
office. Tentative dates for visiting homes will be Tuesday, December 24 (evening), 
Wednesday, December 25 (afternoon or evening) or Thursday, December 26 (afternoon 
and evening). Please show your interest in receiving carollers by adding your contact 
information and date interested on the sign up sheets. The carolling would be in support 
of St. John's Cathedral. If you have any further questions please contact Vivianne Kruhlak 
at vkruhlak@gmail.com or Orest Soltykevych at osoltykevych@yahoo.ca. 

 

Deadline for the Next Cathedral Connection: 
end of day December 1, 2024 

ВВЕДЕННЯ В ХРАМ ПРЕСВЯТОЇ ВЛАДИЧИЦІ 
НАШОЇ БОГОРОДИЦІ І ПРИСНОДІВИ МАРІЇ 

21 ЛИСТОПАДА 

Введення в храм Пресвятої Богородиці відбулось, за 
збереженими Переданням розповідями, таким чином. 
Батьки Діви Марії, Праведні Іоаким і Анна, молячись за 
звільнення від безпліддя, дали обітницю, якщо 
народиться дитина, присвятити її на служіння Богу. 

Коли Пресвятій Діві виповнилось три роки, святі батьки 
вирішили виконати свою обітницю. Зібравши родичів і 
знайомих, одягнувши Пречисту Марію в найкращий одяг, 
зі співом священних пісень, з запаленими свічами в руках 
привели Її в Єрусалимський храм. Там зустрів 
Богоотроковицю первосвященик зі множеством 
священиків. До храму вели сходи з п’ятнадцяти високих 
сходинок. Як тільки младенця Марію поставили на першу 

сходинку, то Вона укріпляєма силою Божою подолала і інші сходини. Потім первосвященик за 
натхненням з Неба увів Пресвяту Діву в Святеє святих, куди зі всіх людей тільки раз в році входив 
первосвященик з очищувальною кров’ю. Всі присутні в храмі дивувались цій незвичайній події. 

Праведні Іоаким і Анна, доручивши дитину волі Отця Небесного, повернулись додому. 
Преблагословенна Діва Марія залишалась в приміщенні для дівствениць, яке знаходилось при 
храмі. Навколо храму, за свідченням Священного Писання (Вих.38; 1Цар. 1, 28; Лк. 2,37) та історика 
Йосифа Флавія, було багато житлових приміщень, в яких перебували ті, що присвятили себе на 
служіння Богу. 

Глибокою тайною покрите земне життя Пресвятої Богородиці від дитинства до вознесіння на 
небо. Сокровенним було і Її життя в Єрусалимському храмі. «Якби хто запитав мене, – говорив 
блаженний Ієроним, як проводила час юності Пресвята Діва, – я відповів би: це відомо Самому 
Богу і Архангелу Гавриїлу, невідступному хранителю Її». 

Але в Церковному переданні збереглись свідчення, що під час перебування Пречистої Діви в 
Єрусалимському храмі вона виховувалась в товаристві благочестивих дів, старанно читала 
священне Писання, займалась рукоділлям, постійно молилась і зростала в постійній любові до 
Бога. На згадку про Введення Пресвятої Богородиці в Єрусалимський храм Свята Церква з древніх 
часів встановила торжественне святкування. Вказівки на звершення свята в перші віки 
християнства знаходяться в переданнях палестинських християн, де говорилось про те, що свята 
цариця Єлена побудувала храм на честь Введення в храм Пресвятої Богородиці. 

Свято Введення в храм Пресвятої Богородиці – передвістя благовоління Божого до людського 
роду, проповідь спасіння, обітниця Христового пришестя. 

З Facebook сторінки Православної Церкви України 
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